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{...) Eu lembro. a vocés: nés de-
vemos lutar juntos. Nés temos o
direito de proteger nosso direito. %
¥mportante que nés, gue queremos
defender nosso irmdo, o brasileiro,
nds dque queremos aceitar ¢ indio.
€ n0s, gue queremos respeitar a
terra dele, ndo devemos procuri-lo
para tirar a terra dele, tome ja
aconteceu varias vezes.

O Governo, hi oito anos pas-
sados, quis criar um parque do Es-
tado parz o indio. Para todo o in-
dio, para tedo o Brasil. Entdo, por
que ¢ Governo pensa isso? Isso é a
mesma colsa que se pensasse: va-
mos matar pessoal, vamos acabar
nacio. B a mesma coisa,

Parece que Governo pensa que
criande Teserva para indio, nds va-
mos viver muito bem. Ele acha gue
RGOS Vamos nos entrosar bem com
ocutra fribo. Entdo, se eu ndo tives-
se assumido o cargo de cacique em
meu tempo, nove anos atras, o Go-
verne ja tinha tirade indio de Sio
Marcos.

Ja tinha tirado todo o indio bra-
sileiro para poder criar Estado pa-
ra ele 12 ne Pargue do Xinzu, na
Amazonia, O Governo s6 pensa cm
tirar ¢ indic para mandar 1a para
a Amazdnia.

Entdo, o pensamento deles era
esse, K muita gente fazendeira tam-
bém procura o Governo Federal pa-
ra tirar o indio. Muits indio agui
eu visitei, 14 no Sul. de Mato Gros-
%0, onde famendeiro tinha arrumade
dez gaiolas pala levar o indio gua-
rani para o Paragual.

E por que a gente faz isso? Isso
que essa gente estd fazendo & co-
varde. Essa gente que estd fazen-
do isso, ndo estd respeitando o in-
dio. Essa gefite que estd fazendo is-
50, nao tem conscidneia.

Eu ndo quero saher a carz do
indio. Coitado do indio, nio sahe se
defender. Mas gracas a Deus eu es-
fon enfrentando a todos eles a fren-
te da comunidade indigena.

Cada vez mais nds devemos que-
rer respeitar o indio. B nds quere-
mos usar a palavra de indio? Nos
precisamos respeilzr a palavra do
indio. $6 porque o homem branco
tem mais sabedoriz que indie. vai
jogar indie como um pedago. de bo-
1a?

Nio € isso. N2o € qgue o brance
tenha mais sabedoria que indio, nao
€. Indio sabe também, ele vive com
o pensamento dele, ele tem sabe-
doria da propria vidz dele. §6 nio
sabe explicar com palavras. Porgue
foi muito dificil para aprender 3
linguagem do branco.

(...} Eu ndo gosto de
mentir. Por que eu vou a-
prender « mentir? Eu ntio
nasci  para  aprender «
mentir (.. .)"”

_No inicio, eu nunca soltava a
minha palavra. nunca soltava a lin-
gua. Eu pelejava, palejava, para po-
dgr aprender. Eu me interessava em
ajudar o meu irmio brasileiro. Por-
que eu me lembro muito bem que
indio j& foi massacrado. O indip ja
sofreu na terra dele. Ja fol afastado
¢ muita gente ja matou indio.

Entdo, por isso, eu quero deixar
minhs fruta para outras cingiienta
geragtes do indio. Eutio, o pré-
prio indio tem que se defender. nio
€ a Fupai que vai defender, nio é
¢ Governo, ndo é o Estado.

Ninguém quer saber da vida do
Indio. Ningeém quer saber de criar
terra para o indio. Entdo, nés so-
mos empregados, ndés somos em-
prestados. Nossa fribo  indigena
pensa que pode ser emprestada pe-
lo brasileiro brance. Mas nés nio
somos emprestados, nés j& vivemos
aqui ha muito tempo, hem antes
dos portugueses. Nds somos mora-
dores muito velhos. Por isso, tém
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Néo é que branco
mais sabedoria que

~ indio ndo é. Indio
sabe também, ele vive com -
0 pensamento dele, ele tem
sabedoria da propria vida dele.
56 ndo sabe explicar
com palavras. Porque foi
muito dificil aprender a

- que nos respeifar, tém que hes a-

ceitar. Tém que aceitar a palavra
do indio. Se o indio disser. esti
dito. 8e indio falar, tudo bem. £
a2 palavra que a gente usa, nio pre-
cisa mudar nada.

 Essa mudanca de papel é mu-
dan¢a de vocds, Se algum de vo-
tés criar um papel e amanhi mu-
dd-lo, nio estd cerio. Vai, muda,
desinancha ‘a papelada e faz outra,
Mas a palavra do indio ndo & as-
sim ndo, ouviu? Porgue a palavra
de indio é uma vez s6. § correta,
é justa. Por isso ‘e¢le ndio engana
ninguém.

Eu nio gquero explorsr vocés,
eu nio quero mentir para vocés. Eu
nic gosto de mentir. Por qué eu
vou aprender a mentir? Eu nfic nas-
¢i para aprender a mentir. Eu a-
prendi o justo, a ser honesto, me

~¢riei muito bem. Até hoje, hd mais

de 20 anos que eu estou vivendo
yunto do branco e nunca menti na-
da a qualquer um de vocés.

Mas eu esfou explicando. estou
fazendo isso, para muita gente fi-
car sabendo. E muita gente vai fi-
car revoliada. Quem wvai ficar re-
voltado, quem vai ficar com raiva,
vai parecer que quer me matar)
Que estd querendo me tirar a che-
fia da comunidade. :

“(...) isso que estou fu-
lando vai doer para todo
mundo que esta vendendo,
que jé explorou o terra do
indio (.. .)"

A propria Funai val ficar com
raiva. Ha gente que acha, hi gente

que pensa que eu sou louco. Eu nio
sou louco, nde. E gracas a -Deus

eu ando ¢om a minha conscidneia’

limpa. Bu vive junto com o indio
¢ procuro defender o indio. Poraue
1550 gue eu estou fdlando, que eu

estou explicando, vai doer para to-

do mundo. Vai doer para tode o
mundo que estd vivendo, que estd
vendendo, que j& explorou a ter-
ra do indio.

¥ssa minha palavra vai doer pa-

ra o pessoal. Muita gente que mo-

- linguagem do branco (...)” =

r2 pa cidade ndo conhece 2 histd.-

ria do'indio. a necessidade do in-
dio. Hd gente que fala que nds es-
tamos vivendo muito bem. Nio. é.
A gente fala o coniririo. Parece
que, quanto ap servico da Funda-
¢lio (Naciohal do Indic), ha muita
genfe que acha gque a Funai estd
muito bem, que quer proteger o
indio. Mas a metade protege. Hi
muito mais gente que nio faz isso.
¥ pouca coisa ¢ que essa gente es-
ta fazendo. Parece muila coisa mas
ndo é nada. .o

Entdo, se nés queremos enten-
der, primeiro vamos discutir o pro-
blema da Funai. Bu j& falei sobre
a comunidade indigena. Eu quero

‘pedir a wvoeds: vamos ecriar mais

grupo, vamos procurar mais o in-
dio, vamos conversar mais com o
indio. Nio adianta procurar a Fu-
nai. Nio adianta proturar o en-
carregado.- Nao adiantd procurar o
chefe do posto. Quem entende o
problema do indic é o chefe da
comunidade. Se vocés guiserem, vo-
cés devem procurar os chefes de
‘comunidades, Quem manda deniro
da aldeia ¢ o chefe da comunidade.

“(...) A FUNAI tem que
ouvir o chefe da comuni-
dade. E o indio que enten-
de o problema dele. £ o in-
dic que sabe da fome (...)"

Eu ndo sei como & que os in-

dios aqui de Porto Alegre vivem: -

Terena, Kaingang.. Porque eu ain-
da nao tinha visitado aqui. Mas
no Sul de Mato Grosso, o indio &
mandado pelo chefe de posto. ¥ o~

de nido existe o chefe da comunis

dade. B indid- mandado pelo chefe
da Funai. £ quando indio quer re-
solver alguma coisz na cidade, quer
procurar autoridade, a Funai quer
fazer medo para o chefe da ecomu-
nidade.

0O chefe da comunidade ndo val
sair porque a Funai & quem man-
da. Dentro da minha &rea, no Nor-
fe de Mato Grosso, isso ainda nio

!

acontecey. Quetn manda dentro da
comunidade é o indio. A Funai tem
de ouvir o chefe da comunidade.
Néo tem menhum melhor que o in-

dio. £-o-mdio- que-entends o -pro--

blema dele. £ o indio que sabe da
fome. O indio j& reconheceu que
tem fome, ja reconheceu quer é mas-
sacrado. A Funai ndio reconheceu.
A Funai nde sofre de fome junto
com ¢ findio. '
Quem conhece a fome, é& mas-
sacrado, é empurrade, é o indio.
Ele é que quer explicar como é que
foi o negécio, como foi o andamen-
to e o tratamento do indio. E nos
-podemos explicar para vocds, para
todo ¢ publico. Para todo o pabli-
¢o enfender. :
" -N@o € a Funal que entende o
problema do indio. Ninguém pode
entender isso melhor que o indio.
Eu sel, por exemplo: vamos botar
grupo, vamos botar cidade aqui, Eu
nao vou procurar encarregado de
seu grupo. Bu devo procurar o che-
fe deste grupo para poder explicar
melbor gue outro- porgite pertence
a esta cidade. B é isso que a gente
tem de pensar para poder procurar
o indip, para conversar com ela
pessoalmente.

Eu nao sel como € que a genta

ndo estd podendo usar a terra. Eu.

fico muito aberrecido, muito cha-
teado com- o problema. Eu soube
que chamam’ de “patrimoénio da
Unido”. Eu ndo " aceitel nada, eu
nio gostei nada que -3 Funai use
o nome de “patrimdnio ‘da Unido”
Entio nés estamos vivendo, nods es-
tamos aproveitando a reserva como
empregados? Nos temos de fomar

- conta da terra pars o patriménio 4a-

Unido? Por gque nio pode passar pa-
ra o nome do ibdio?
Isso é o gue me revolta. Por.

que noés brigamos com o fazendel
1o, brigamos com o posseiro, pors

gue ndés temos de tirar o fazendeire
da terra e na hora de tirar nio-
guém apbia a comunidade, mas na

. hora de sair ja vem o nome - de

“patriménio da Unido™.

“{...) Até eu mesmao te-
nho problemus com a FU-
NAl, eu airapalho a vida

da FUNAL Eles me atrapa-

tham, ev atrapalho a vide
deles (.. )"

Nio tem nada do indio, nio?
Entdo, nos somos -empregados. nos
somos instrumentos para a Funal
E nos devemos estudar sobre a Fu-

aai. Nos temos gue procurar criar
outra reparticio. Eu quero avisar
a todo mundo: nds -vamos procu-

rar quem foi .criade junto com e

indio, quem ji conhece o proble-
ma do indic. E ndés nio podenos
aceitar esse pesseal que estd apo
senlado.

Nio adianta eles ganharem sa-
lario, nfio adianta garhar dois sa-
lirics minimos & custa do indio, se
essa gente gque mora no Rio de Ja-
neiro, esti aposentada, nic conhe-
ee nada a-linguagem do indio, nie
conhece nada 4 mentalidade do in-
dio. Eles vém ocupar o gabinete
onde outra gente que gosta do in-
dio trabatha,

(...) Por que essas pessoas fo-
rant despedidas? Porque essas pes-
soas atrapalhavam a vida da Funai.
Até cu mesmo tenho problemas com
a Funai, eu atrapalhe a vida da
Funai. Eies me atrapalham, eu atra-
palho a vida deles. Eu nde acho
que essa gente continue la para
proteger ¢ indio. Eu tenho conhe-
cido uma quantidade de brasileives
que querem frabalhar com os in-
dios. Mas até esse pessoal que & o
proprio amigo do indio tem que

pedir licenca & Funai, A Funai nfo -

deixa visifar a 4rea do indio. 86
ela quer visitar. Parece gue a Fu-
nai & produtor da tribe de indio.
parece que ¢la é quem manda no
indio. Parete gue esse pessoal fi-
ca com g chave e ndc deixa nin-
guém entrar na terra do indio.

Todo brasileire tem gque procu-
rar a comunidade indigena para po-

der perceber o sentiments do in--

dio, para poder sentir o sentimenta
do fndio. Como ¢ gue nds, nio pro-
curando outra iribe, nio procuran-
do outro indio, poderemos nos en-
tender. Como é que nds vamos a-
fudar v outro? Por gue a Funai rio
aceita o oulro, também? Porque
muita gente traz recomendagio Ja
tribo para a cidade, metendo o -pan
na Funai,. ’

E por isso que & Funai nao dei-
xa visitar a tribo. Querem cobrir o
defeito dela, querem tapar o de-
feito, que ela ¢std fazendo com o

indio. Esse ¢ o fato que e sel.

Eu vive junte com a Funal, el Vivo

junto com ¢ branco, por issc eu en-
-tendo trés coisas: entendo- costums
da Funai, do branoo ¢ da ribo. Eu
conheco a vida da iribo, eu conhe-
¢o a vida do. branco, en conhego o
servigo da Funai (.0

“{(...) . A genite pensa
com a nossu cary. Se eu
sou homem, néo posso
mentir. Eu ntio tenho de-
feito, por que eu vou men-
tir? (...)"

.3 A gente devia ter prote-
gido mais indio, mas infelizmen-
te o indio ndo fol bem protegido,
ndo foi bem ouvide. Hoje 2 gente
quer eonversar com & Funai, mas a
conversa vai ficar do oulre lade,
ouvindo. Essa gente tampa ¢ ouvi-
do, mas precisa ouvir indio. E por
que nio pode ouvir? O general, o
coroYiel, o ministro, todo o mun-
do quer apoiar. Mas nenhuma pes-
soa, neém a Funzai, d4 valor 2 pala-
vra o indio. £ gente que brinca
com a palavra de Indio. £ gente
que enche a paciéneia do indio, en-
che a cabeca dele. £ gente que 6
sabe enganar o indio, s6 sabe en-
rolar o indio, sd sabe mentr vara
o indio.

Por que essa gente aprende a

. mentira, sendo homem grande? Por

que essa gente se acostuma 3 ma-
lapdragem? Por que essa gente in-
venta'a mentira? Por que essa gen-
te inventa de enrolar o outre? Co-
me é yue essa gente anda com z
cara bonita, anda bem arrumads,
como é que essa gente que & boni-

| ta, vive mentindo desse jeito?

A gente pensa com. 2 nossa ca-
ra. Se «cusou homem, nio posso
mentir. Eu nio tenho defeito, por
que eu vou mentir? Puxa vida, se
nés nio aprendemos a mentira, is-
s0 € coisa bonita, ¢ diferente.

Nos viviamos mais contentes do
gque hoje. Nds azbracivamos o ou-
{ro, e nds nio matdvamos ¢ outro.
Nbés aceitdvamos o outro, era um
munde, diferente. Se nés puldvamos
de contentes, era porque a gente
esiava vendo a alegria do povo:. Mas
depois da alegria veio mmita tris-
teza para a nacio ¢ os. brasileiros.

(...} Agora eu vou explicar tam-
bém que foi hi dois anos passa-
dos que a gente estd fazendo pro-
cesso contra fazendeiro que matou
indio Bororé e o padre Rodolfo (%)
que fol morto junto com o indie
Parece que esse fazendeiro nio vai
ser processado. Parece que o safn-
gue do indio nio custa nada. Pare-

.

ce que o Governo estd sustentando-

a mulher do indio, o filhe do indio.

Por que o Governo nio toma
atitude mais séria, lei mais séria
para todo mundo? Por que se -cria
lei para pobre, nZo pode criar a
lei para branco? Se criasse lei pa-
ra todo mundo, nds éranios obriga-
dos a flear presos. Mas por. que s6
cria lei mais. depressa para pobre”

Quande um pohre briga com um

companheire, machuca um pouqui-
nho, d4 facada, ele vai logo para

cadeja. Esse é o procgsso do po-

bre. Quando um fazendeiro mata
outro, nio vai prese. O processo de-
le se estuda, leva tempo, leva dois
anos, irés anos, cinco anos, e todo
mundo val esquecends. Por que o
Governo ndo pode criar umga lei
mais forte, mais positiva, mais cor-
reta?

“(...) A gente chega a-
qui e néo percebe quem é
coronel, quem é general,
quers é advogado, quem &
deputado. Indio néo perce-
be nada quem esté no po-
der (...}

(...) Por que o Governg faz is-
so? Por que ele ndo pode eriar Ieof
forte? Por que nio cria uma lei
positiva para nés? Até eu mesmo,
mandando matar “um outro, devo
ser preso também. Porque eu fiz
mal, porque matei outro, devo ser
obrigado a ser preso. E qual a di-
ferenca na lei que existe aqui no
Pais? Parece que & cadeia foi fei-
ta para nds. Foi feifa para gento
pobre, ndo foi feita para gente xi+
ca. Porque gente rica “é wmais 1m-
portante” que nds. ¥ mais justa que
nds, o pobre nio & justo. O pobra

- nio ¢ importante, ndo ¢ perfeito,

entdo por isso &6 existe cadeia para
nés. para gente pobre. Quando gen-
te rica mata outre, nio vai ser pre-
sa. A cadeis dele € o processo, que
as pessoas estudam, fazem levanta-
mento, vai estudando, levantando,
vai amontoando papel sem -aconte.
cer - nada.

Entdo, ¢ isso que vocé deve pen-
sar, deve estudar, Nés que temos
nossa conseciéncia, devemos lembrar
nossa_ tribo. Porque nés nio pode.
mos diminuir nossa eomunidade in-
digena, Nés vamos procurar con-
versar com o indie, conversar com
carinho, conversar a esse respeito
com o5 indios. Porque indio ndo -
conhece a menfalidade do homem
branco. Indio é diferénte. Indio foi
criado no sertio, nfo conhece, nun-
¢z existiu a lei do branco para ele.
Por isso temos gue procurar con-

‘versar com indie, vamos entender

os sentimenits dele. Vamos usar os
costumes do indio.

Nio adianta matar. indio assim,
de repente, sem wmotivo. A gente
fem que procurar para ver, pals
descobrir mais - verdade.

Entdo, vocés devem entendé-lo,
devem compreendé-lo. Porque indio
nio conhece os costumes brancos.
A gente chega agui ¢ nio percebe
quem ¢é coronel, quem & general,
quem ¢é advogade, quem ¢ depu-~
tado. O indie nfo percebe mada
quem esta no poder. Ele pode man-
dar cacete assim de repente e matar
a pessoa.

Ele ndo foi preparade sobre a
autoridade, ndo pensa quem ¢é a
autoridade. Indio briga agsim de
repente. Eu posso morrer ¢ cle
nio vai reconhecer «ue eu sou che-
fe da comunidade. Ele pode wme
matar sem saber Essa € a mentali-
dade do indio, s6 de brigar, nfo de
pensar Tor isso & gente tem que
trater o indio com paciéncia E nés
temos (ue entender o_pmb]oma 4o
indio, nde devemos ficar chateado
com o indio e nem devemos pro-
curar levar a vinganga para o in-
dio

. Este ¢ o meu pensamento de
irmao

«(+..) Nos viviameos
mais contentes
que hoje.

Nos abracavamos
0 outro, e nNes
ndo matavames
0 OUiro.

Nés aceitavamos
0 oulro,

~erq um mundo
diferente ( e




